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Lei n.” 4/94/M

de 11 de Julho

Autorizagdo legislativa em matéria de incidéncia
e taxas do imposto de consumo

Tendo em atengdio o proposto pelo Governador de Macau;

Cumpridas as formalidades previstas na alinea a) do n.° 2 do
artigo 48.° do Estatuto Orgéanico de Macau;

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 4) do
n.°1 e don.° 3 do artigo 31.° do mesmo Estatuto, para valer como
lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°
(Objecto)

E conferida ao Governador autorizagio para legislar em maté-
ria de incidéncia e taxas do imposto de consumo.

Artigo 2.°
(Sentido e extensio)

A autorizacio referida no artigo anterior visa alterar a Lei
n.° 7/86/M, de 26 de Julho, no sentido da criagdo de um estimulo
fiscal a utilizacdo da gasolina sem chumbo, através da previsdo de
uma taxa inferior 2 aplicvel a gasolina com chumbo.

Artigo 3.°
(Duracao)

A presente autorizacao legislativa é valida por um periodo de
90 dias, contados a partir do dia seguinte ao da publicagdo da
presente lei.

Aprovada em 5 de Julho de 1994.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Anabela Sales Ritchie.
Promulgada em 6 de Julho de 1994.

, Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Decreto-Lei n.° 33/94/M
de 11 de Julho

O Decreto-Lei n.° 64/87/M, de 6 de Outubro, aprovou o Regu-
lamento Organico da Direcgdo dos Servicos de Economia, en-
quadrando a fungdo promogio das exportagdes como uma das
subunidades operacionais de actuag@o dos servigos.

O Decreto-Lei n.° 21/91/M, de 25 de Margo, criou entretanto o
Instituto de Promogdo do Investimento em Macau, como entida-
de vocacionada para a promogao, coordenagéo e dinamizagao do
investimento em Macau, dotando este organismo de personali-
dade juridica prépria e de autonomia administrativa e financeira.

A coexisténcia de duas entidades com atribuigdes distintas, nas
dreas da promocio de exportagdes e da promogéo do investimen-
to, tem-se revelado, no entanto, como modelo pouco consistente
com o objectivo de racionalizagdo de estruturas, no dmbito do
sector econémico da Administragio do Territério.

Torna-se, assim, necessario e conveniente reajustar o enqua-
dramento institucional da fungdo promocgdo das exportagdes e
dos investimentos, através da criagdo de uma nova entidade, o
Instituto de Promogio do Comércio e do Investimento de Ma-
cau, que passard a assumir, de modo integrado, o conjunto de
atribuigdes e dreas de competéncias, até aqui cometidas, naque-
las vertentes, & Direcgdo dos Servicos de Economia e ao Instituto
de Promogdo do Investimento em Macau.

Nestes termos;

Ouvido o Conselho Consultivo;
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O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Organico de Macau, para valer como leino territério de
Macau, o seguinte:

Artigo 1.°

(Instituto de Promocao do Comércio e do Investimento de
Macau)

1. E criado o Instituto de Promogio do Comércio e do Investi-
mento de Macau abreviadamente designado por Instituto.

2. Sao transferidas para o Instituto as atribuigdes e competén-
cias do Instituto de Promogao do Investimento em Macau e as da
Direcga@o dos Servigos de Economia relativamente 2 promogéo
das exportagdes e do investimento.

Artigo 2.°

(Natureza)

O Instituto de Promogido do Comércio e do Investimento de
Macau ¢ uma pessoa colectiva de direito piblico,com a natureza
de instituto piublico, dotada de personalidade juridica, autono-
mia administrativa e financeira e patriménio préprio e subordi-
nada ao regime das entidades auténomas.

Artigo 3.°

(Finalidades)

O Instituto € a entidade de apoio ao Governador na formula-
¢do e execucdo das vertentes da politica econémica dirigidas a
promocdo do comércio externo, a captagio de investimentos e
respectivo apoio aos agentes econémicos.

Artigo 4.°

(Estatuto)

O Instituto rege-se pelo estatuto anexo ao presente decreto-lei
que dele faz parte integrante.

Artigo 5.°

(Patriménio)

1. Os bens patrimoniais, instalagdes e equipamentos integra-
dos ou afectos ao Instituto de Promocgdo do Investimento em
Macau, sio transferidos para o Instituto constituindo o presente
diploma titulo bastante para efeitos de registo da titularidade.

2. Asinstalagdes e béns patrimoniais da Direc¢do dos Servigos
de Economia e do Fundo de Desenvolvimento Industrial e de
Comercializagio afectos ao Departamento de Promogao das Ex-
portagOes sdo afectos ao Instituto, mediante relacio a apresentar
pela Direcgdo dos Servigos de Economia e a aprovar pelo Gover-
nador.

Artigo 6.°

(Orgamento para 1994)

1. O or¢amento para o0 ano econémico de 1994 deve ser apre-
sentado ao Governador, com dispensa de todas as formalidades

previstas na legislagdo geral e especial aplicével, no prazo de 90
dias a contar da data da entrada em vigor do presente diploma.

2. Os saldos resultantes da execugio orgamental em 1993, do
orgamento privativo do Instituto de Promogio do Investimento
em Macau podem, mediante despacho do Governador, vir a ser
a'ectos ao funcionamento do Instituto.

Artigo 7°

(Encargos)

Até a apresentacdo do orgamento para 1994, as despesas de-
correntes das atribuigdes do Instituto continuam a ser processa-
das por conta das competentes rubricas dos orgamentos privati-
vos do Instituto de Promog@o do Investimento em Macau e do
FDIC e do orgamento de funcionamento da Direcgéo dos Servi-
¢os de Economia.

Artigo 8°

(Pessoal)

1. O pessoal do Instituto de Promogédo do Investimento em
Macau transita com todos os direitos e obrigagdes para o Institu-
to de Promogdo do Comércio e do Investimento de Macau, man-
tendo a sua situagéo jurfdico-funcional.

2. O pessoal que actualmente exerce fungdes no Departamen-
to de Promogdo de Exportagdes, da Direcgdo dos Servigos de
Economia e com vinculo a estes Servigos ou ao Fundo de Desen-
volvimento Industrial e de Comercializagio, fica transitoriamen-
te afecto ao Instituto, mantendo a respectiva situac@o juridico-
-funcional.

3. O pessoal referido no niimero anterior pode vir a ser desta-
cado, requisitado ou contratado pelo Instituto.

Artigo 9.°

(Disposicao final)

1. O Departamento de Promocgio das Exportacdes, bem como
os sectores de Mercados, de Informagio Comercial e de Exposi-
¢des e Publicidade da Direcgédo dos Servigos de Economia consi-
deram-se extintos com a entrada em vigor do presente diploma,
sendo abatidos ao quadro desta Direcgdo os lugares de chefia
correspondentes.

2. Os titulares dos cargos cuja comissio de servigo for extinta
nos termos do nimero anterior, ficam transitoriamente afectos
ao Instituto, mantendo a sua situagéo juridico-funcional até a ce-
lebragao de contrato individual de trabalho com o Instituto ou ao
seu provimento pela Direcgédo dos Servigos de Economia.

Artigo 10.°

(Norma revogatéria)
1. S&o revogados:
a) A alinea c) do artigo 2.° da Lei n.° 10/82/M, de 7 de Agosto;

b) A alinea d) do artigo2.°, a alinea d) do artigo 4.°, a alinea a)
do artigo 12.° e os artigos 21.° a 25.°, todos do Regulamento da
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Direcgio dos Servigos de Economia, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 64/87/M, de 6 de Outubro;

¢) O Decreto-Lei n.° 21/91/M, de 25 de Margo.

2. Mantém-se em vigor a alteragdo introduzida no artigo 51.°
do Decreto-Lei n.° 50/80/M, de 30 de Dezembro, pelo artigo 5.°
do diploma referido na alinea ¢) do nimero anterior.

Artigo 11.°

(Inicio de vigéncia)

Este diploma entra em vigor no dia imediato ao da sua publica-
¢do.

Aprovado em 6 de Julho de 1994.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

ANEXO

Estatuto do Instituto de Promociao do Comércio
e do Investimento de Macau

CAPITULO 1

Denominacao, natureza e sede

Artigo 1°

(Natureza)

1. Olnstituto de Promogio do Comércio e do Investimento de
Macau, abreviadamente designado por IPIM, é um instituto pu-
blico dotado de autonomia administrativa e financeira e patri-
ménio préprio.

2. O IPIM ¢ dotado de personalidade juridica e rege-se pelo
disposto no presente estatuto e demais legislagdo aplicdvel.

Artigo 2.°

(Sede e delegagies)

1. O IPIM tem a sua sede em Macau.

2. O IPIM pode criar delegagdes e outras formas de represen-
tagdo no exterior do Territério, as quais dependem de autoriza-
¢do do Governador.

3. As representagdes do IPIM no exterior assegurardo a pro-
mogdo de produtos e servigos, bem como das oportunidades de
investimento, do Territério.

Artigo 3°
(Tutela)

1. O IPIM est4 sujeito a tutela do Governador.

2. Compete ao Governador, no exercicio dos seus poderes de
tutela, designadamente:

a) Definir orientagdes e tragar directrizes quanto a prossecu-
¢do das atribuigdes do IPIM;

b) Aprovar o plano de actividades e orgamento privativo;
¢) Aprovar as contas de geréncia;

d) Aprovar o regulamento interno e o estatuto de pessoal;
e) Nomear os titulares dos 6rgaos do IPIM.

3. Para efeitos do exercicio da tutela, pode o Governador ou-
vir o Conselho Econémico sobre as grandes linhas estratégicas
orientadoras da actividade do IPIM.

CAPITULO II
Atribuicoes
Artigo 4.°
(Atribuigdes)

Ao IPIM cabe apoiar o Governador na formulaggo da politica
econdémica do Territério no que respeita & promogéo do comér-
cio externo e a captagio de investimentos e impulsionar a sua
concretizagido, incumbindo-lhe designadamente:

a) Promover o desenvolvimento e a diversificagio das expor-
tagbes de Macau, através da identificagdo de oportunidades co-
merciais e mercados potenciais;

b) Efectuar acgdes de promogdo externa das exportagdes de
Macau;

¢) Conceder estimulos aos exportadores e apoiar acgdes de
formacdo relativas as diferentes 4reas do comércio internacional;

d) Prestar servigos de consultoria e assisténcia técnica aos ex-
portadores do Territério;

e) Promover Macau junto de potenciais investidores, divulgan-
do as oportunidades de investimento;

f) Apoiar e orientar os investidores, assegurando a coordena-
¢do e o desenvolvimento das diligéncias administrativas necessa-
rias a formalizac@o e autorizagdo de projectos de investimento;

g) Avaliar e acompanhar os projectos de investimento, asse-
gurando uma articulagio eficaz com as entidades responséveis
pela emissdo de pareceres ou autorizagdes indispensdveis a sua
concretizacdo;

k) Emitir parecer sobre a concessdo de terrenos para novos
projectos industriais;

i) Propor acgdes de estimulo com vista ao desenvolvimento de
novos investimentos, nomeadamente de cardcter financeiro;

J) Colaborar com outios organismos oficiais responséveis pela
prossecucdo da politica econémica, com vista a assegurar uma
conveniente articulagéo;

) Organizar formas de acolhimento, de associagdo, bases de
informacéo e oportunidades de contacto entre empresas do Ter-
ritério e potenciais investidores de outras zonas econémicas, ter-
ritérios ou paises;
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m) Cooperar com outras entidades, piblicas e privadas, se-
diadas ou ndo em Macau, promovendo ligagdes, acordos ou asso-
ciagdes que se revelem de utilidade para o exercicio da sua activi-
dade.

CAPITULO III
Orgios do IPIM
Artigo 5.°
(Orgaos do IPIM)
Sao 6rgaos do IPIM:
a) O Conselho de Administragao;
b) A Comissdo de Fiscalizagio.
SECCAOI
Conselho de Administracio
Artigo 6.°
(Composiciao)

1. O Conselho de Administragdo é composto por um presidente
e dois vogais, nomeados por despacho do Governador.

2. A composicio do Conselho de Administragdo nao integra
qualquer nimero de suplentes que substituam os seus elementos.

3. A substituigdo do presidente do Conselho de Administra-
¢do nos casos de auséncia ou outro impedimento para o exercicio
de fungdes € promovida nos termos previstos no presente diplo-
ma.

Artigo 7.°

(Competéncia)

Compete ao Conselho de Administragio:

a) Apresentar as grandes linhas estratégicas de captacido de
novos investimentos e politicas de desenvolvimento das exporta-
¢Oes;

b) Elaborar as propostas de plano de actividades, orgamento,
conta de geréncia e relatério de actividades a submeter a aprova-
¢do do Governador;

c) Acompanhar a execugio do plano e do or¢amento;

d) Autorizar a realizagio de despesas e outras aplicagdes de
recursos dentro dos limites previstos na lei;

e) Propor a aplicacdo de saldos de exercicios anteriores;

f) Propor a nomeacio e contratagio de pessoal e decidir da
sua afectagdo exercendo ainda a acgdo disciplinar;

g) Elaborar o regulamento interno necessario organizagio e
funcionamento do IPIM, bem como o estatuto do pessoal;

h) Superintender em toda a actividade do IPIM.

Artigo 8°
(Funcionamento do Conselho de Administracio)

O Conselho de Administracdo retine, ordinariamente, uma vez
por semana e extraordinariamente sempre que convocado pelo
seu presidente ou a requerimento da maicria dos seus membros.

Artigo 9.°

(Presidente do Conselho de Administracao)

1. Ao presidente do Conselho de Administragdo compete:

a) Convocar e presidir as reunides do Conselho de Adminis-
tragio e fazer lavrar e assinar as respectivas actas;

b) Assegurar a execucéo das deliberagdes do Conselho de
Administragdo;

¢) Conduzir a administragdo corrente do IPIM e dirigir o pes-
soal afecto a0 mesmo;

d) Autorizar a realizagdo de despesas imprevistas e urgentes,
nas condic¢des definidas no regulamento interno;

e) Representar o IPIM em juizo ou fora dele, no dmbito das
atribuigdes que lhe estdo cometidas.

2. As competéncias do Conselho de Administracdo previstas
na alfnea e) do artigo 7.° consideram-se tacitamente delegadas no
seu presidente.

3. O presidente é substituido nas suas auséncias, faltas e impe-
dimentos pelo vogal designado por despacho do Governador.

SECCAOII
Comissao de Fiscalizagao
Artigo 10.°
(Composicao)

1. A Comissdo de Fiscalizagdo do IPIM é composta por trés
membros nomeados por despacho do Governador, um dos quais
em representagdo da Direcgéo dos Servigos de Finangas.

2. O despacho deve mencionar qual deles exerce as funcdes de
presidente.

Artigo 11.°
(Competéncia)

Compete a Comissao de Fiscalizagio:

a) Examinar periodicamente a situagdo financeira e econémi-
ca do IPIM e proceder ao exame da contabilidade, livros, registos
e documentos e 2 verificagdo dos valores patrimoniais;

b) Verificar a execug@o das deliberagdes de carécter financei-
ro do Conselho de Administragio;

¢) Emitir parecer sobre o orgamento e sobre o relatério e con-
tas;
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d) Emitir parecer sobre a aquisi¢@o, oneragao e alienagdo de
bens iméveis do IPIM;

€) Emitir parecer sobre quaisquer assuntos que lhe sejam sub-
metidos pelo Conselho de Administragao;

/) Elaborar anualmente um relatério da sua ac¢ao e dar pare-
cer sobre o relatério e contas de geréncia apresentado pelo Con-
selho de Administragio.

Artigo 12.°
(Reunides)

A Comiss3o de Fiscalizagdo retine ordinariamente uma vez por
trimestre e extraordinariamente sempre que convocada pelo seu
presidente ou pelos dois vogais, a sua iniciativa ou a pedido do
Conselho de Administragio. '

SECCAOIII
Disposicoes comuns aos érgaos

Artigo 13.°

(Estatutos especificos)

1. O despacho do Governador a nomear os titulares dos 6r-
glos estatutérios, a publicar no Boletim Oficial, nao carece de
visto ou anotagio do Tribunal de Contas.

2. Os titulares dos 6rgaos estatutdrios sio nomeados sem equi-
paragio a quaisquer cargos da Administragdo Piblica.

3. Aqueles titulares celebrardo com o Territério contratos in-
dividuais de trabalho, os quais definirdo as condigdes de exerci-
cio e cessagdo de fungdes.

Artigo 14.°
(Decliberagdes)

1. Para que os 6rgaos do IPIM deliberem validamente € indis-
pensével a presenga nas reunides da maioria dos respectivos mem-
bros em exercicio.

2. As deliberagdes sdo tomadas por maioria dos votos expres-
sos, tendo o presidente, ou quem o substitua, voto de qualidade
no caso de empate da votagéo.

Artigo 15.°
(Convocacdes)

1. Para a reunido dos 6rgéos apenas sio vilidas as convoca-
¢des quando feitas a todos os membros.

2. Consideram-se validamente convocados os membros que:
a) Hajam recebido o aviso de convocagao;

b) Tenham sido avisados da reunido por qualquer forma pre-
viamente acordada.

3. Das reunides sdo lavradas actas, subscritas por todos os mem-
bros presentes.

CAPITULO IV
Regime financeiro e patrimonial
Artigo 16.°
(Patrimoénio)

O patriménio do IPIM é constituido pela universalidade de bens
e direitos, activos e passivos, que receba ou adquira no exercicio
das suas atribuigdes.

Artigo 17.°
(Recursos)

1. Constituem recursos do IPIM:

a) As dotagdes que Ihe sejam atribuidas pelo orgamento geral
do Territério;

b) O montante dos emolumentos devidos pela emissao de cer-
tificados de origem, a titulo de transferéncia orcamental, nos ter-
mos do artigo 51.° do Decreto-Lei n.° 50/80/M, de 30 de Dezem-
bro;

¢) Os subsidios, donativos ou comparticipagoes atribufdos por
quaisquer entidades piblicas ou privadas;

d) Os rendimentos de bens préprios e os provenientes da sua
actividade, bem como os saldos dos exercicios findos;

e) O produto das taxas que, nos termos legais e regulamenta-
res, lhe venham a ser devidas;

f) O produto da venda de bens e servigos;

g) O produto da comercializagdo de material promocional e
editorial;

k) Quaisquer outros recursos que lhe advenham pelo exerct-
cio da sua actividade ou que, por lei, contrato ou outro titulo, lhe
sejam devidas.

2. O IPIM pode prestar servigos remunerados a entidades pu-
blicas e privadas.

Artigo 18.°
(Aplicagoes)

Constituem aplicagdes do IPIM:

a) Osencargos relativos ao seu funcionamento, nomeadamente
com pessoal, aquisigdo de bens e servigos e despesas de capital;

b) Outras que resultem de atribuigdes que lhe estdo ou venham
a estar cometidas.

Artigo 19.°
(Gestao financcira)

1. A gestdo financeira do IPIM obedece ao regime financeiro
das entidades auténomas.
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2. A contabilidade do IPIM basear-se-4 num plano de contas
privativo, adoptado & natureza e atribuigdes do Instituto, a apro-
var pelo Governador.

Artigo 20.°

(Vinculagio do IPIM)
1. O IPIM obriga-se:

a) Pela assinatura conjunta de dois membros do Conselho de
Administragio, sendo uma delas, obrigatoriamente, a do presi-
dente ou de quem o substitua;

b) Pela assinatura de um dos vogais que para tanto tenham
recebido,em acta, delegagdo do Conselho de Administragio para
acto ou actos determinados;

c) Pela assinatura de um procurador legalmente constituido
nos termos e no dmbito do respectivo mandato.

2. Os actos de mero expediente que ndo obriguem o IPIM pe-
rante terceiros podem ser accionados por qualquer dos membros
do Conselho de Administragio.

CAPITULOV

Disposigoes finais e transitérias

Artigo 21.°
(Regulamento interno)

A organiza¢ao e funcionamento do IPIM e dos seus 6rgaos serd
objecto de regulamento interno a submeter, no prazo de noventa
dias, a contar da publicagio do presente diploma, a aprovagio do
Governador.

Artigo 22.°
(Regime)

1. O regime do pessoal do IPIM € o do contrato individual de
trabalho, estando o mesmo dispensado do visto do Tribunal de
Contas.

2. O pessoal do IPIM fica sujeito, no que respeita ao seu recru-
tamento, selecgdo, contratagdo e regime de seguranga social, ao
estatuto de pessoal a submeter, no prazo de noventa dias, a con-
tar da publicacio do presente diploma, & aprovagéo do Governa-
dor.

3. Pode exercer fungdes no IPIM em regime de destacamento,
requisi¢do, ou comiss@o eventual de servigo, o pessoal do quadro
dos servigos piiblicos do Territério.

4. Pode igualmente exercer fungdes no IPIM em regime de
contrato individual de trabalho pessoal recrutado ao exterior,
designadamente ao abrigo do artigo 69.° do Estatuto Orgénico
de Macau.
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Decreto-Lei n.° 34/94/M
de 11 de Julho

O adequado aproveitamento urbanistico definido para a Rua
das Estalagens, aconselha a anexagio ao terreno resultante da
demoligio do imével, sito na referida rua,como n.° 74-A, da par-
cela de terreno contigua, com a 4rea de 19 (dezanove) metros
quadrados, assinalada com a letra «B» na planta n.°4 133/92,
emitida em 28 de Outubro de 1993, pela Direcgio dos Servigos
de Cartografia e Cadastro, de forma a permitir o acerto da facha-
da dos edificios daquela rua.

Considerando, todavia, que a parcela de terreno em causa inte-
gra, por natureza, o dominio piblico, torna-se necessério proce-
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